
Interação

a. A que horas você se levanta no domingo?
b. O que você normalmente faz nos domingos de manhã?
c. Tem alguma feira perto da sua casa aos domingos?
    Essa feira é muito frequentada? O que é possível comprar?
    O que você gosta de comprar nessa feira?
d. Que dia da semana você encontra os seus parentes? 
    E em que lugar?
e. As pessoas que você ouviu nos áudios falam da mesma forma?

O que você faz no domingo de manhã?

1. Ouça os áudios e relacione com as imagens.

Esempi
— Mi desmissio ae 8 boti.

— Me levo su ae 9.
— Me sveio ae 9 boti.

Responda em Talian

1.c

1.a 1.b

1.d

2
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 Pra começar!

2. Observe as imagens abaixo, discuta com os colegas qual será o assunto do vídeo.

Compreensão do vídeo

a. Procure na internet quem fez esse vídeo.
b. Onde ele mora?
c. O que ele vai fazer na feira?
d. Que igreja aparece no vídeo?
e. Como a irmã do Sr. Tulio faz os produtos que vende?

4. Escreva como você chama esses objetos e compare com o que foi falado no vídeo.

Esempi
— Qui ghá fato il video ze ...

— Lu va ...
— La cesa ...
— Ela la fa ...

Responda em Talian

Como se diz em Talian?

Fonte: https://www.youtube.com/watch?v=7vcvnx6sRK4&feature=youtu.be&app=desktop

3. Assista ao vídeo e responda as perguntas.
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Refletindo com o talian

5. Leia o que o Sr. Tulio falou no começo do vídeo e desenvolva as atividades abaixo:

a. O Sr. Túlio começa falando “bon dì a tuti”.
    Você conhece outras formas de cumprimentar?

— Bon dì a tuti. Oncò ze doménega. Vao a la fera par védre me soréla che ‘a laora là ntea 
    praça Garibaldi in Curitiba e la vende la porselana che ela stessa la pinta. ‘Demo farghe
    na vìsita e védre se compremo qualche robeta. ‘Demo insieme! 

b. Você conhece os dias da semana? 
    Complete a lista com um colega:
    Doménega

c. Na frase “ela stessa la pinta”. A quem ele
    está se referindo?

d. Crie outras frases com a expressão “stessa”
    sobre você e compare com um colega.
    Relatem à classe. 

Existem variações entre o que você 
e seu colega falam?

Nós (                )

e. Quem faz o quê? Relacione as ações do quadro abaixo às pessoas do texto, como no exemplo:

Eu (                  )

Existem variações entre o que você e seu colega 
falaram?
Como você fala “eu, tu, você, ele, ela, nós, 
vocês, eles e elas”?

Ela (                 )

vao    -   laora   -   vende   -   pinta   -   ‘demo   -   compremo

6. Escreva ou fale as ações: 

Como se diz em Talian?

Laorar

Responda em Talian

mi
vende
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Hora da música

7. A música “A stimana” é cheia de rimas com os dias da semana. Leia as palavras do quadro
    abaixo e complete os versos da letra, como no exemplo:

dolor -  inrabiato  -  capeo  -  Vicenza  -  porton  -  ciuca  -  seguente  -  bodega

8. Complete a tabela com as informações da música e as suas atividades semanais, como no
    exemplo. Verifique com um colega se vocês fazem as mesmas coisas.

9. Segundo o provérbio o que representa a
    quinta-feira? Que outras ações você
    associa aos dias da semana? 

‘A stimana

Lune di poi go fato ‘na ................,
‘na granda barufa, no vao laorar (2x)

Marti di poi zè el giorno ................
no voio far gnente, no vao laorar (2x)

Mèrcore di poi go perso el .............
e giusto per queo, no vao laorar (x)

Dóbia di poi ghenè festa a ................
bizogna pasiensa, no vao lavorar (2x)

Vendre di poi zè giorno di ................
zè morto el signor, no vao laorar (2x)

Sabo di poi mi so’a ........................
mi sento in carega, no vao laorar (2x)

Domènega di poi mi vao so’l ..............
speto el paron, che vegna me pagar (2x)

Riva el paron tuto .........................
bruto vegliaco, và ti via di qua (2x)

8. Ouça a música e verifique as suas
    respostas.

ciuca

Dias da semana Música Eu

Lune

Mèrcore

Sabo

Go fato ‘na ciuca

Ghenè festa a Vicenza
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Refletindo com o talian

10. Leia o que diz o Sr. Tulio e indique a imagem descrita por ele.

11. O áudio a seguir descreve uma cidade. Ouça e assinale somente os lugares que são citados.

Esempi
— Si che cognosso...

— No, non cognosso...
— Ghe zè na cesa ...

— Le persone...
                 — Non ghin manca ...

Responda em Talian

a. 	(   ) igreja
b. 	(   ) teatro
c. 	(   ) escola
d. 	(   ) praça

e. 	(   ) piscina pública
f.  (   ) gruta
g. 	(   ) cantina
h. 	(   ) campo de futebol

i. 	(   ) parque
j. 	(   ) feira livre
k. 	(   ) museu
l. 	(   ) panificadora

Escuta só

12. Ouça o áudio novamente e responda as questões:

	 a. 	Você conhece essa cidade?
	 b. 	Onde fica?
	 c. 	O que tem nessa cidade?
	 d. 	Como é a igreja?
	 e. 	O que as pessoas fazem no parque?
	 f. 	O que não falta na cidade?
	 g. 	Qual é o lugar mais conhecido da cidade?

(  )(  )

— [Dirnei Tulio] Bon, ze massa bonóra. Ghe ze poca iente ntea strada. Ze quindese pa ‘e 
nove. Ma da quà a na s-cianta quà va èssere pien de iente.

(  ) (  )
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